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PO red
Zf Dornréschen ‘ ) |

Vor langer Zeit lebten einmal ein K&-
nig und eine Kénigin, die wiinschten sich
sehnlichst ein Kind.

Eines Tages, als die Konigin badete,
kroch ein Frosch zu ihr und sprach: ,,Dein
Wunsch wird erfiillt werden. Noch ehe ein
Jahr vergeht, wirst du eine Tochter zur Welt
bringen.”

Der Frosch behielt recht, und die Kéni-
gin gebar ein wunderschones Midchen.
Der Kénig und seine Frau gaben vor lau-
ter Freude ein grofies Fest, zu dem auch die
weisen Frauen eingeladen wurden, damit
sie dem Kind Gutes wiinschten.

Dreizehn weise Frauen gab es in dem Reich,
aber da der Konig nur zwélf goldene Teller
besafd, musste eine von ihnen daheim blei-

ben.

Es wurde ein rauschendes Fest, und am
Ende traten die weisen Frauen an das Bett-
chen des Kindes und beschenkten es mit
ihren Wundergaben. Die Erste wiinsch-
te ihm Tugend, die Zweite Schonheit, die
Dritte Reichtum, eine andere Klugheit,

und vieles mehr.

-

Als elf Frauen gesprochen hatten, stiirmte
plotzlich die dreizehnte Frau herein, voller
Wut dartiber, dass sie nicht eingeladen wor-
den war. Ohne jemanden zu griifSen, rief
sie mit lauter Stimme: ,,Die Kénigstochter
soll sich an ihrem fiinfzehnten Geburtstag
an einer Spindel stechen und tot umfallen!™
Und ohne sich noch einmal umzuschauen,

rauschte sie aus dem Festsaal.

Alle waren zu Tode erschrocken, vor allem
die Konigin war aufler sich vor Sorge und
Schmerz.

Da trat die zwolfte Frau, die ihren Wunsch
noch nicht ausgesprochen hatte, herbei.
»1ch kann den Spruch nicht autheben, aber
mildern®, sprach sie. ,Es soll kein Tod, son-
dern nur ein hundertjihriger Schlaf sein.”
Sofort erteilte der Konig den Befehl, alle
Spindeln im ganzen Land zu verbrennen,
um sein Kind vor der drohenden Gefahr zu
schiitzen.

Das Midchen aber wuchs heran, und alle
guten Wiinsche der weisen Frauen erfiillten

sich. Das Kind war freundlich und brav,

klug und wunderschén anzusehen.







Es geschah, dass der Kénig und die Kéni-
gin genau an dem Tag nicht im Palast wa-
ren, als die Kénigstochter fiinfzehn Jahre
alt wurde.

Das Midchen lief im ganzen Schloss he-
rum, schaute in diesen Saal und in jenes
Kimmerlein und stieg auch die enge Wen-
deltreppe hinauf, die zum obersten Turm-
zimmer fiihrte. Im Tiirschloss steckte ein
verrosteter Schliissel, und als sie ihn um-
drehte, sprang die Tiir auf.

In dem Zimmer safi eine alte Frau an einem
Webstuhl, um Flachs zu spinnen. Die Ké6-
nigstochter griifite freundlich und schaute
der Alten neugierig zu.

,Was ist das fiir ein lustiges Ding, das im-

mer so hin und her springt?, fragte sie und
nahm die Spindel in die Hand.
In diesem Moment stach sie sich in den
Finger, und der Fluch der dreizehnten Frau
erfiillte sich: Sie fiel augenblicklich auf das
Bett und in einen tiefen Schlaf.

Und dieser Schlaf verbreitete sich tiber das
gesamte Schloss. Konig und Konigin, die

gerade heimgekehrt waren, und der ganze

Hofstaat schliefen ein. Auch die Pferde im
Stall, die Hunde auf dem Hof, die Tauben
auf dem Dach und die Fliegen an der Wand
erstarrten in einem tiefen Schlaf.

Selbst das Feuer im Herd horte auf zu
flackern, und der Braten im Ofen brutzelte
nicht linger. Der Koch, der den Kiichen-
jungen gerade am Ohr ziehen wollte, weil
der etwas angestellt hatte, verharrte in der
Bewegung und schlief ein.

Der Wind legte sich, und kein Blittchen
regte sich mehr an den Biumen. Stille legte
sich tiber das gesamte Schloss.

Rings um das Schloss aber wuchs eine
Dornenhecke, die schnell hoher und hoher
rankte, bis von dem Schloss nichts mehr zu
sehen war.

Im ganzen Land sprach man von dem
schénen, schlatenden Dornréschen, denn
so wurde die Kénigstochter nun genannt.
Immer wieder versuchten Konigsséhne, die
Dornenhecke zu durchdringen. Aber alle
scheiterten, die Dornen hielten sie so fest

umschlungen, dass sie sterben mussten.




Nach vielen, vielen Jahren kam wieder ein-
mal ein Kénigssohn in das Land. Auch
ihm wurde die Geschichte von der schénen
schlafenden Prinzessin erzdhlt, und auch er
machte sich auf, um die Kénigstochter zu
befreien.

Gerade aber waren die hundert Jahre ver-
strichen und der Tag gekommen, an dem
Dornréschen aufwachen sollte.

Als der Kénigssohn sich der Dornenhecke
niherte, trug diese herrliche Blumen und
teilte sich, um den Prinzen unbeschadet

hindurchzulassen.

Alles war still. Vorbei an den schlafenden
Tieren, dem schlafenden Hofstaat und an
dem schlafenden Kénigspaar lief der Prinz
und gelangte schliefflich in das Turmzim-

mer. Er erblickte Dornroschen, und sie war

so schon, dass er nicht anders konnte und
sie kiisste.

In diesem Augenblick schlug Dornréschen
die Augen auf und blickte ihn freudig an.
Und da erwachte auch der iibrige Palast:
der Konig und die Kénigin und der ganze
Hofstaat, die Pferde im Stall und die Hun-
de im Hof, die Tauben auf dem Dach und
die Fliegen an der Wand, der Koch und die
Waschfrauen, die Diener und die Knech-
te — alle erhoben sich und fuhren mit ihrer
Arbeit fort, als wiire nichts geschehen. Das
Feuer flackerte wieder, und der Braten brut-
zelte weiter im Ofen, und der Kiichenjunge
schrie: ,Aua!®, weil er nun endlich am Ohr
gezogen worden war.

Dornroschen und der Kénigssohn aber fei-

erten ein grofles Hochzeitsfest und lebten

gliicklich bis an ihr Ende.



Einer alten Kénigin war der Gemahl schon
lange gestorben und sie lebte zusammen
mit ihrer wunderschénen Tochter. Diese
war einem Prinzen in einem fernen Land
versprochen. Als nun die Zeit der Hoch-
zeit gekommen war, packte ihr die Kénigin
viel Kostliches und Schones als Aussteuer
ein. Eine Kammerjungfer sollte sie beglei-
ten und jede der beiden bekam ein Pferd.
Das Pferd der Prinzessin war ein Schimmel
namens Falada, der war klug und konnte

sprechen.

Als der Abschied kam, schnitt sich die Ko-
nigin in ihren Finger, triufelte drei Tropf-
chen Blut auf ein weifSes Tiichlein und gab
dieses ihrer Tochter zum Schutz mit.

Als sie eine Stunde geritten waren, bekam
die Prinzessin Durst und bat ihre Kammer-
jungfer: , Bitte gib mir in meinem goldenen
Becher etwas zu trinken!”

yoteigt doch selbst ab, wenn Ihr Durst
habt®, erwiderte die Jungfer, denn sie war
neidisch auf das Gliick der Prinzessin.

Da stieg die Prinzessin allein von ihrem

Pferd und beugte sich zur Quelle, um mit

Die Géansemagd

ihren Hinden Wasser zu schopfen. Da
sprachen die drei Blutstropfen: ,Wenn das
deine Mutter wiisste, das Herz wiirde ihr

im Leibe zerspringen!™

Die Kbonigstochter aber war bescheiden
und antwortete nichts. Nach einer Weile
aber bekam sie wiederum Durst und bat
die Kammerjungfer erneut: ,Bitte gib mir
in meinem goldenen Becher etwas zu trin-
ken!®

Und wieder sprach die Kammerjung-
fer bose: ,Steigt doch selbst ab, wenn Ihr
Durst habt!®

Da stieg die Prinzessin von ihrem Pferd und
beugte sich iiber die Quelle, um zu trinken.
Wie sie sich aber so tief hinabbeugte, da fiel
ihr das Tiichlein mit den drei Blutstropf-
lein in das Wasser und schwamm davon.
Die Kammerjungfer bemerkte das und
freute sich, denn nun hatte die Prinzessin
den Schutz ihrer Mutter verloren.

Als die Prinzessin auf ihr Pferd steigen
wollte, fuhr die Kammerjungfer dazwi-
schen: ,,Auf Falada reite nun ich, du kriegst

meinen Ackergaul!”
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Dann musste die arme Prinzessin ihr noch
ihre schonen Kleider geben und schwéren,
niemandem etwas von dem Tausch zu ver-
raten, sonst wiirde sie umgebracht.

Bei ihrer Ankunft im Konigreich war
die Freude grofd, niemand bemerkte den

Schwindel.

Die Kammerjungfer wurde

ins Schloss gefiihrt, die wahre
Prinzessin musste drauflen im
Hof bleiben.

Der alte Kénig aber stand am
Fenster und bemerkte ihre anmurti-

ge und zarte Gestalt.
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L Wer ist das?®,
fragte er die
Jungfer und sie
antwortete: ,Das ist
nur meine Zofe, gib ihr
etwas zum Arbeiten!”

Da hiefl sie der Konig Gin-
se hiiten, zusammen mit einem
kleinen Jungen, der Konridchen ge-

nannt wurde.
Die falsche Braut aber hatte Angst
vor dem klugen Pferd Falada, darum
iiberredete sie den Kénigssohn, ihn zu
kopfen. Der Konigssohn wollte seiner
Braut diesen Gefallen tun, als aber die
Prinzessin davon hérte, wurde sie tod-
traurig. Schliefflich tiberredete sie den
Schinder, den Kopf des Pferdes an das
grofe, diistere Stadttor zu nageln, da-
mit der treue Freund ihr nicht so ganz

verloren gehe.
Am Morgen aber, als sie mit dem Kon-
ridchen die Ginse aus dem Stadttor
trieb, sprach sie: ,Oh Falada, da du han-
. und der Kopf antwortete: ,Oh du

_[u.ngfer Komglm da du gangest, wenn das
~ deine Mutter wiisste, das Herz tit ihr zer-

.......
um

Als das Konridchen ihre wunderschonen,

goldenen Haare sah, wollte er ein paar da-
von ausraufen. Da rief sie:

Weh, weh, Windchen

nimm Konrad sein Hiitchen,

und lass ihn es jagen

bis ich mich geflochten und geschnatzt
und wieder aufgesatzt.”

Da blies ein starker Wind und Konridchens
Hut wurde weggeweht, sodass er hinter-
hereilen musste und das goldene Haar der

Prinzessin vergafs.

Am nichsten Morgen, als sie unterm Stadt-

tor die Ginse austrieben, sprach die Prin-
zessin wiederum: ,Oh Falada, da du han-

gest”, und der Kopf antwortete: ,,Oh du
Jungfer Kénigin, da du gangest, wenn das
deine Mutter wiisste, das Herz tit ihr zer-

springen.”

Im Feld setzte sie sich und wollte ihr Haar
flechten, da kam das Konridchen schon
wieder, um ihr welches auszureifSen, da
sprach sie schnell:

Weh, weh, Windchen

nimm Konrad sein Hiitchen,

und lass ﬂzm es Jage:ﬂ?




Und wieder wehte der Wind das Hiitchen

fort, und bis der Junge es gefangen hatte,
war das Haar geflochten. So hiiteten sie die
Giinse, bis es Abend ward.

Das Konridchen aber drgerte sich iiber die
Prinzessin und ging geradewegs zum Ko-
nig, um ihm alles iiber das Midchen zu er-
zihlen: ,Morgens, da redet sie mit einem
Gaulskopf, und der Gaulskopf antwortet
ihr. Spiter befiehlt sie dem Wind, mein
Hiitchen wegzuwehen und er tut es tat-
siachlich, sodass ich eine ganze Weile brau-

che, um es wiederzubekommen!®

Der Koénig befahl ihm, alles so zu belassen
und versteckte sich am nichsten Morgen
am Stadttor. Da horte er, wie die Ginse-
magd mit dem Pferdekopf sprach und er
folgte ihnen. Und so sah er auch das wun-
derschéne, goldene Haar und den Wind,
der aufkam, um dem Konridchen das Hiit-
chen fortzuwehen.

Am Abend nahm er die Ginsemagd bei-
seite und fragte sie, was es mit all dem auf
sich hitte.

sch darf mit niemandem dariiber spre-
chen, denn sonst muss ich sterben”, ant-

wortete die Prinzessin traurig.
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,2Aber dem Eisenofen”, sprach da der Ko&-
nig, ,,dem darfst du doch dein Leid klagen,
oder?”

Da kroch sie in den Eisenofen, weinte und
erzihlte ihm, wie sich alles zugetragen hatte.
Der Konig aber hatte sich in der Nihe ver-
borgen und alles angehort.

Da wurden der Ginsemagd prichtige Klei-
der angezogen und ihr Haar gekimmt und
sie sah wunderschén aus. Der Koénigssohn
wurde gerufen und erfuhr, welche seine
wahre Braut war. Da waren alle herzensfroh
und ein grofSes Fest wurde veranstaltet.
Die Kammerjungfer aber war so verblen-
det, dass sie nichts verstand und auch die
Prinzessin nicht erkannte.

Da gab ihr der Konig ein Ritsel auf, was
eine wert wire, die ihre liebe Herrin so {ibel
betrogen hitte.

Die Kammerjungfer antwortete: ,So eine
miisste in eine lTonne gesteckt, an einen
Pferdewagen gebunden und die Gassen
rauf- und runtergezerrt werden!"

»90 soll es dir nun ergehen!®, rief der Ko-
nig, und so geschah es auch.

Der Kénigssohn und die Prinzessin feierten
ein grofles Hochzeitsfest und lebten lange

und gliicklich miteinander.



Es war einmal eine Frau, die wiinschte sich
sehnlichst ein Kind. Endlich war sie guter
Hoftnung, dass ihr Wunsch sich erfiillen

wiirde.

Zusammen mit ihrem Mann wohnte sie
in einem hiibschen, kleinen Hiuschen, aus
dessen Fenstern man in einen prichtigen
Garten sehen konnte. Der Garten war vol-
ler Kriuter, Blumen und frischem Gemiise.
Drum herum aber stand eine hohe Mauer,
und niemand wagte es, diesen Garten zu
betreten, denn er gehorte einer bosen Zau-

berin, die sehr michtig war und von aller

Welt gefiirchtet wurde.

Eines Tages stand die Frau am Fenster und
schaute in den Garten, da erblickte sie ein
Beet mit den schénsten Rapunzeln.

Sie bekam eine solche Lust darauf, dass sie
ihren Mann bat, ihr doch ein paar davon
zu holen.

Der Mann liebte seine Frau sehr, und so
stieg er in der Dammerung iiber die Mauer
und stach einige der Blitter ab. Sofort be-
reitete die Frau einen kostlichen Salat dar-

dLl15 ZLl.

Dieser schmeckte ihr so gut, dass sie am
folgenden Abend den Mann wiederum bat,
ihr von den Rapunzeln zu holen. Aber als
der Mann diesmal iiber die Mauer kletter-
te, bekam er einen Riesenschreck: Vor ihm
stand die Zauberin und starrte ihn bése an.
,Wie kannst du es wagen, wie ein Dieb in
meinen Garten zu kommen und mich zu
bestehlen!®, fuhr sie ihn sogleich an.

Der Mann entschuldigte sich tausendfach
und berichtete der Zauberin, warum er
zum Dieb geworden war. Da lief} der Zorn
der Zauberin etwas nach.

~Wenn es so ist, wie du sagst, dann gestatte
ich dir, von den Rapunzeln zu nehmen, so
viel du magst. Als Gegenleistung aber sollst
du mir euer Kind geben, sobald es geboren
ist. Ich werde gut fiir es sorgen!”

In seiner Angst stimmte der Mann zu, und
als das Kind geboren war, erschien die bose

Zauberin, nahm das Midchen mit sich und
gab ihm den Namen ,Rapunzel’.

Das Kind wuchs heran und war mit seinem

langen, goldenen Haar wunderschén anzu-

sehen.
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Als es zwolf Jahre alt war, sperrte die Zau-
berin es in einen hohen Turm, der tief im
finsteren Walde lag. Er hatte weder eine
Treppe noch eine Tiir, nur ganz oben ein
kleines Fensterchen. Dort wohnte das Mid-
chen ganz allein.

Wollte die Zauberin Rapunzel besuchen,
stellte sie sich unter den Turm und rief: ,, Ra-
punzel, Rapunzel, lass dein Haar herunter!"
Das brave Kind wickelte daraufhin seine
Zopfe ab und lieff sie hinunter, und die
Zauberin kletterte daran den Turm hinauf,

wie an einem Seil.

Nach einigen Jahren ritt ein Kénigssohn an
dem Turm vorbei. Er hérte Rapunzel sin-
gen, denn in ihrer Einsamkeit vertrieb sich
das Midchen die Zeit mit Gesang, und es
klang so lieblich, dass er stehen blieb und
zuhorte. Er wollte den Turm betreten, fand
aber nirgends eine Tiir. So ritt er wieder
nach Hause, aber der schéne Gesang hatte
ihn so angeriihrt, dass er keine Ruhe fand,
und von nun an jeden Tag zu dem Turm

ritt, um Rapunzel singen zu horen.

Eines Tages horte er die Zauberin, die
sprach: ,Rapunzel, Rapunzel, lass dein
Haar herunter!” Und gleich darauf sah er,
wie sie an einem goldenen Zopf den Turm
hinaufstieg.

Der Kdnigssohn dachte: Wenn das die Lei-
ter ist, auf der man hinaufkommt, so will

auch ich mein Gliick versuchen.’
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Er wartete bis zum Abend, dann stellte er
sich unter das Fenster und rief: ,Rapunzel,
Rapunzel, lass dein Haar herunter!®

Gleich fiel das Haar hinab, und der Ko-
nigssohn kletterte hinauf.

Rapunzel erschrak, als sie den Fremden er-
blickte, aber der Kénigssohn war so freund-
lich und erzihlte, wie ihr Gesang sein Herz
beriihrt hatte, dass sie alle Scheu wverlor.
Schliefllich fiel der Kénigssohn auf die
Knie und bat sie, seine Frau zu werden.
Rapunzel antwortete: ,Ich will gerne mit
dir gehen, aber ich weif§ nicht, wie ich von
diesem Turm herabsteigen kénnte. Bring
mir doch jedes Mal, wenn du kommst, ei-
nen Strang Seide mit, daraus will ich mir
eine Leiter flechten.”

Froh willigte der Konigssohn ein und be-
suchte sie von nun an jeden Abend, denn
tagsiiber kam die alte Zauberin.

Die Zauberin merkte nichts, bis Rapunzel
eines Tages, nachdem sie die Zauberin ge-
rade hochgezogen hatte, zu ihr sagte: ,\Wie
kommt es nur, dass Sie so schwer hochzu-
ziehen sind? Der Konigssohn erscheint mir
viel leichter!”

,Oh, du undankbares Kind!“, schrie da die
Zauberin erbost. ,Ich dachte, du wirst fern
von aller Welt, und doch hast du mich so
schindlich betrogen!®

Darauf packte sie das schone Haar von Ra-
punzel und schnitt es ab, ehe sie das Mid-
chen in ein fernes, 6des Land brachte, wo es

von nun an ungliicklich lebte.






Auch an diesem Abend erschien der Ké-
nigssohn unten am Turm und rief:  Ra-
punzel, Rapunzel, lass dein Haar herunter!"
Da lief die Zauberin den abgeschnittenen
Zopt hinunter und der Prinz kletterte flink
hinauf.

Aber zu seinem Entsetzen erwartete ihn
oben nicht Rapunzel, sondern die bose
Zauberin, die mit giftiger Stimme rief: ,Ha!
Wolltest du deine Liebste holen und findest
mich! Der schiéne Vogel sitzt nicht mehr im
Nest und singt nicht mehr. Die Katze hat
ihn geholt und wird auch dir die Augen aus-
kratzen. Fiir dich ist Rapunzel verloren, du
wirst sie niemals wiedersehen!™

Da stiirzte sich der Kénigssohn in seinem

Schmerz aus dem Turmfenster.

Er iiberlebte den Sturz, aber die Dornen, in
die er fiel, zerkratzten seine Augen, sodass er
erblindete.

Viele Jahre irrte er nun in der Welt herum
und gelangte schliefflich in das 6de Land,
in dem Rapunzel mit ihren Zwillingen, die

sie in der Zwischenzeit geboren hatte, lebte.

Der blinde Kénigssohn hérte aus der Fer-
ne den Klang ihrer Stimme und lief darauf
zu. Rapunzel erkannte ihn sogleich und fiel
ihm weinend um den Hals. Und als ihre
Tridnen seine Augen berithrten, da konnte
er plotzlich wieder sehen.

Ubergliicklich fithrte er Rapunzel und die
Kinder in sein Reich, und sie lebten noch
lange gliicklich und vergniigt.




